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DIREKTIVA SVETA
z dne 16. oktobra 1978

o priblizevanju zakonodaje drzav clanic o naslonih za glavo na sedezih motornih vozil

(78/932/EGS)

SVET EVROPSKIH SKUPNOSTI JE

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske gospodarske
skupnosti, zlasti ¢lena 100 Pogodbe,

ob upostevanju predloga Komisije ('),

ob upostevanju mnenja Evropskega parlamenta (%),

ob upostevanju mnenja Ekonomsko-socialnega odbora (),

ker se tehni¢ne zahteve, ki jih morajo izpolnjevati motorna
vozila na podlagi nacionalne zakonodaje, med drugim nanasajo
tudi na naslone za glavo;

ker se te zahteve v posameznih drzavah clanicah razlikujejo;
ker je zato potrebno, da vse drzave ¢lanice bodisi poleg svojih
obstoje¢ih predpisov ali namesto njih sprejmejo enake zahteve,
zlasti da bi bilo tako mogoce uvesti postopek EGS-homologa-
cije za vsak tip vozila na podlagi Direktive Sveta 70/156/EGS z

() UL C 82, 14.4.1975, str. 74.
() ULC 76, 7.4.1975, str. 37.
() UL C 263, 17.11.1975, str. 57.

dne 6. februarja 1970 o pribliZzevanju zakonodaje drzav ¢lanic
o homologaciji motornih in priklopnih vozil (*), nazadnje spre-
menjene z Direktivo 78/547[EGS (°);

ker so bile skupne zahteve za notranje dele potniskega pro-
stora, razmestitev naprav za upravljanje, za streho ter za
naslone sedezev in zadnji del sedezev dolocene v Direktivi
74/60[EGS (®); ker so zahteve za notranje opremo, ki se
nanasajo na za$¢ito voznika pred krmilnim mehanizmom v
primeru trka dolocene v Direktivi 74/297/EGS (); ker so bile
zahteve glede trdnosti sedezev in njihovih pritrdis¢ dolocene v
Direktivi 74/408/EGS (*); ker so bile zahteve glede pritrdis¢
varnostnih pasov dolocene v Direktivi 76/115/EGS (°); ker so
bile zahteve glede varnostnih pasov in sistemov za zadrzevanje
potnikov dolocene v Direktivi 77/541/EGS (*9);

ker usklajeni postopek homologacije sestavnega dela za naslone
za glavo omogoca, da vsaka drzava clanica preveri skladnost s
skupnimi zahtevami glede konstrukcije in preskusanja in o
svojih ugotovitvah obvesti druge drzave clanice tako, da jim
poslje kopijo certifikata o homologaciji sestavnega dela za vsak
tip naslona za glavo; ker oznacevanje vseh naslonov za glavo,
proizvedenih v skladu z odobrenim tipom, z oznako EGS-
homologacije sestavnega dela odpravlja potrebo po tehni¢nem
preverjanju teh naslonov za glavo v drugih drzavah clanicah;

(% ULL 42, 23.2.1970, str. 1.
() ULL 168, 26.6.1978, str. 39.
() ULL 38, 11.2.1974, str. 4.
() ULL 165, 20.6.1974, str. 16.
() ULL 221, 12.8.1974, str. 1.
() ULL 24, 30.1.1976, str. 6.
(U
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ker priblizevanje nacionalne zakonodaje, ki se nanasa na
motorna vozila zahteva vzajemno priznavanje preverjanj, ki so
jih opravile posamezne drzave clanice na podlagi skupnih
zahtev,

SPREJEL NASLEDNJO DIREKTIVO:

Clen 1

1. Vsaka drzava clanica podeli EGS-homologacijo sestavnega
dela za katerikoli tip naslona za glavo, vgrajenega v sedeze
motornih vozil ali ne, ki izpolnjuje zahteve glede konstrukcije
in preskusanja, dolocene v Prilogah I do V.

2. Drzava ¢lanica, ki je podelila EGS-homologacijo sestavne-
ga dela za naslon za glavo, sprejme potrebne ukrepe za
zagotavljanje skladnosti proizvodnje s homologiranim tipom,
po potrebi v sodelovanju s pristojnimi organi drugih drzav
¢lanic. Taksno preverjanje se omeji na naklju¢ne vzorce.

Clen 2

Za vsak tip naslona za glavo, ki ga homologirajo na podlagi
¢lena 1, drzave clanice izdajo proizvajalcu ali njegovemu
pooblascéenemu zastopniku oznako EGS-homologacije sestavne-
ga dela, ki je skladen z vzorcem iz Priloge VI

Drzave clanice sprejmejo vse potrebne ukrepe, da preprecijo
uporabo oznak, ki bi lahko povzroéile zamenjave naslonov za
glavo, homologiranih na podlagi ¢lena 1, z drugimi napravami.

Clen 3

1. Nobena dr7ava clanica ne sme prepovedati dajanja v
promet naslonov za glavo zaradi razlogov, ki se nanasajo na
njihovo izdelavo ali na¢in delovanja, ¢e imajo oznako EGS-
homologacije sestavnega dela.

2. Vendar drzava clanica lahko prepove dajanje v promet
naslonov za glavo z oznako EGS-homologacije sestavnega dela,
ki sistematsko niso skladni s homologiranim tipom.

Navedena drzava takoj obvesti druge drzave ¢lanice in Komisijo
o sprejetih ukrepih, pri ¢emer navede tudi razloge za svojo
odlocitev.

Clen 4

Pristojni organi vsake drzave ¢lanice morajo v enem mesecu
poslati pristojnim organom drugih drzav ¢lanic kopijo certifi-
kata o homologaciji sestavnega dela in certifikata o razsiritvi za
vsak tip naslona za glavo, ki ga homologirajo ali zavrnejo
podelitev homologacije.

Clen 5

1. Ce drzava clanica, ki je podelila EGS-homologacijo se-
stavnega dela ugotovi, da doloceno Stevilo naslonov za glavo z
isto oznako homologacije sestavnega dela ne ustreza tipu, ki
mu je podelila homologacijo, sprejme potrebne ukrepe zaradi
zagotavljanja skladnosti proizvodnje s homologiranim tipom.
Pristojni organi te drzave obvestijo pristojne organe drugih
drzav ¢lanic o sprejetih ukrepih, ki lahko vkljucujejo tudi
preklic EGS-homologacije sestavnega dela. Navedeni organi
sprejmejo enake ukrepe, Ce jih pristojni organi druge drzave
¢lanice obvestijo o taksni neskladnosti.

2. Pristojni organi drzav clanic v roku enega meseca obve-
stijo drug drugega o vsakem preklicu EGS-homologacije sestav-
nega dela in o razlogih za tak ukrep.

Clen 6

V vsaki odlocbi o zavrnitvi ali preklicu homologacije sestavne-
ga dela za naslon za glavo ali o prepovedi dajanja v promet le-
tega oziroma njegove uporabe, izdani na podlagi predpisov,
sprejetih za izvajanje te direktive, morajo biti natan¢no obraz-
lozeni razlogi za tak$no odlocitev. O odlocitvi se obvesti
prizadeta stranka, ki jo je treba hkrati obvestiti o razpolozljivih
pravnih sredstvih skladno z veljavno zakonodajo in rokih za
njihovo uveljavitev.

Clen 7

Nobena drzava clanica ne sme zavrniti podelitve EGS-homolo-
gacije ali nacionalne homologacije vozila zaradi razlogov, ki se
nana$ajo na naslone za glavo, ¢e imajo le-ti oznako EGS-
homologacije sestavnega dela in so namenjeni za vgradnjo v
tip vozila, predlozenega v postopek homologacije.
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Clen 8

Nobena drzava ¢lanica ne sme zavrniti ali prepovedati prodaje,
registracije, zacetka uporabe ali uporabe vozila zaradi razlogov,
ki se nanasajo na naslone za glavo, ¢e imajo oznako EGS-
homologacije sestavnega dela in so namenjeni za vgradnjo v
tip vozila, predlozenega v postopek homologacije.

Clen 9

V tej direktivi izraz ,vozilo* pomeni vsako motorno vozilo
kategorije M, (kot je opredeljena v Prilogi I k Direktivi
70/156/EGS), namenjeno za uporabo na cesti, z vsaj Stirimi
kolesi in z najve¢jo konstrukcijsko doloceno hitrostjo ve¢jo od

25 km}h.

Clen 10

Vse potrebne spremembe za prilagajanje zahtev iz prilog
tehni¢nemu napredku se sprejmejo po postopku, doloc¢enem v
¢lenu 13 Direktive 70/156/EGS.

Clen 11

1. Drzave clanice sprejmejo predpise potrebne za uskladitev
s to direktivo v 18 mesecih po notifikaciji in o tem takoj
obvestijo Komisijo.

2. Drzave C¢lanice predlozijo Komisiji besedila temeljnih
predpisov nacionalne zakonodaje, sprejetih na podrodju, ki ga
ureja ta direktiva.

Clen 12

Ta direktiva je naslovljena na drzave clanice.

V Luxembourgu, 16. oktobra 1978

Za Svet
Predsednik
K. von DOHNANYI
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PRILOGA I:

PRILOGA 1I:

PRILOGA III:
PRILOGA IV:
PRILOGA V:
PRILOGA VI

PRILOGA VII:

SEZNAM PRILOG

Podro¢je uporabe, pomen izrazov, vloga za EGS-homologacijo sestavnega dela, splosne zahteve,
preskusi in skladnost proizvodnje (')

Postopek za dolocanje tocke ,H in dejanskega kota naklona naslona sedeza ter za preverjanje
relativne lege tock R in H in razmerja med konstrukcijsko dolocenim in dejanskim kotom naklona
naslona sedeza

Dolo¢itev visine in Sirine naslonov za glavo (')

Podatki o ¢rtah in meritvah med preskusom (')
Preskusni postopek za ugotavljanje absorpcije energije (')
Oznaka EGS-homologacije sestavnega dela

Certifikat o EGS-homologaciji sestavnega dela

(') Tehnicne zahteve iz te priloge so podobne zahtevam Pravilnika ECE R 25 (E/ECE/324-E/ECE/TRANS/505 Rev.1/Add.24), predvsem je
enaka razclenitev po tockah. Kadar tocka Pravilnika ECE R 25 nima ustrezne tocke v prilogah k tej direktivi, je Stevilka te tocke
navedena v oklepaju za opozorilo.
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PRILOGA 1

PODROC]E UPORABE, POMEN IZRAZOV, VLOGA ZA EGS-HOMOLOGACIJO SESTAVNEGA DELA,

1.1

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

SPLOSNE ZAHTEVE, PRESKUSI IN SKLADNOST PROIZVODNJE

PODROCJE UPORABE

Ta direktiva se uporablja za naslone za glavo:
— vgrajene v naslon sedeza, ali
— konstruirane tako, da se pritrdijo na sedez,

motornih vozil, ki so skladna s opredelitvijo iz ¢lena 9 in so namenjeni posamicni uporabi, to je kot osebna
oprema na sedezih za odrasle potnike, ki so obrnjeni naprej.

POMEN IZRAZOV

Tip vozila glede na naslone za glavo

Izraz ,tip vozila glede na naslone za glavo“ pomeni vozilo, ki se ne razlikuje v tak3nih bistvenih lastnostih kot
so:

oblika in notranje mere nadgradnje vozila, ki sestavlja prostor za potnike, in

tipi in dimenzije sedezev.

Naslon za glavo
Izraz ,naslon za glavo“ pomeni napravo, katere naloga je omejiti premik glave potnika nazaj glede na ostali del

telesa, da bi se tako v primeru nesrece zmanjsala nevarnost poskodb vratnega dela hrbtenice. Naslon za glavo je
lahko nelocljiv sestavni del naslona sedeza ali pa ne.

Tip sedeza

Izraz tip sedeza“ pomeni sedeze, ki se med seboj ne razlikujejo po merah, ogrodju ali polnilu, lahko pa se
razlikujejo po povrinski obdelavi ali barvi.

Tip naslona za glavo

Izraz ,tip naslona za glavo“ pomeni naslone za glavo, ki se med seboj ne razlikujejo po merah, ogrodju ali
polnily, lahko pa se razlikujejo po povrsinski obdelavi, barvi ali prevleki.

Tocka H

(glej Prilogo 1I).

Tocka R ali referen¢na tocka sedeza

(glej Prilogo TI).

Referencna &rta r

Izraz ,referencna Crta r pomeni ravno ¢rto, ki na preskusni lutki z maso in v velikosti povprecnega odraslega
moskega ali na preskusni lutki z enakimi lastnostmi poteka preko stiéne tocke noge z medenico ter preko
sticne tocke vratu s prsnim koSem. Na lutki iz tocke 3 Priloge III k Direktivi Sveta 77/649/EGS z dne 27.
septembra 1977 o priblizevanju zakonodaje drzav ¢lanic o vidnem polju voznikov motornih vozil ('), na katero
se sklicuje Priloga 1I k tej direktivi, referencna ¢rta poteka kot je prikazano na sliki 1 v dodatku Priloge III k
Direktivi 77/649/EGS.

Crta glave

Izraz ,Crta glave” pomeni ravno ¢rto, ki poteka skozi tezice glave in skozi sticno tocko vratu s prsnim kosem.
Ko je glava v stanju mirovanja, je ¢rta glave podaljSek referencne crte.

() ULL 267, 19.10.1977, str. 1.
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3. VLOGA ZA EGS-HOMOLOGACIJO SESTAVNEGA DELA

3.1 Vlogo za EGS-homologacijo sestavnega dela mora vloziti imetnik trgovskega imena ali blagovne znamke sedeza
ali naslona za glavo oziroma njegov pooblascen zastopnik.

3.2 Vlogi je treba priloziti naslednje dokumente v trojniku:

3.2.1 podroben opis naslona za glavo, v katerem je navedena zlasti vrsta polnilnega materiala ali materialov, po
potrebi pa tudi poloZaj, ter tehni¢ne podatke o ogrodju in pritrdiscih za tip ali tipe sedezev, za katere se
zahteva homologacija naslona za glavo;

3.2.2  podroben opis tipa ali tipov sedeZev, za katere se zahteva homologacija naslona za glavo;

3.2.3  podatke o tipu ali tipih vozila, v katera bodo vgrajeni sedezi iz tocke 3.2.2;

3.2.4  merske risbe znacilnih delov sedeza in naslona za glavo.

3.3 Tehni¢ni sluzbi, pristojni za izvajanje homologacijskih preskusov za sestavne dele, je treba predloziti:

3.3.1 ¢e je naslon za glavo nelocljiv sestavni del sedeza: stiri kompletne sedeze;

3.3.2  ¢e je naslon za glavo namenjen za pritrditev na sedez:

3.3.2.1 po dva sedeza vsakega tipa sedeZa, na katerega je treba pritrditi naslon za glavo;

3.3.2.2 4 + 2N naslonov za glavo, pri ¢emer je N Stevilo tipov sedeza, na katere je treba pritrditi naslon za glavo.
3.4 Tehni¢na sluzba, pristojna za opravljanje homologacijskih preskusov sestavnega dela, lahko zahteva:

3.4.1 predlozitev specificnih delov ali vzorcev uporabljenega materiala; in/ali

3.4.2  predloZijo tipa ali tipov vozil iz tocke 3.2.3.

4. OZNAKE
4.1 Naprave, predlozene za homologacijo sestavnega dela, morajo:
4.1.1 imeti jasno in neizbrisno oznaceno znamko vloZnika;

4.1.2  imeti na bo¢ni strani primeren prostor za oznako homologacije sestavnega dela; ta prostor mora biti prikazan
na risbah iz tocke 3.2.4.

4.2 Ce je naslon za glavo nelocljiv sestavni del sedeza, morajo biti oznake iz tock 4.1.1 in 4.1.2 na tistem delu
sedeza, ki se uporablja kot naslon za glavo.

)
6. SPLOSNE ZAHTEVE
6.1 Naslon za glavo v nobenem primeru ne sme povzrociti dodatne nevarnosti za potnike v vozilu. Predvsem

naslon za glavo ne sme v nobenem poloZaju uporabe imeti nevarne hrapavosti ali ostrih robov, ki bi lahko
povecali nevarnost ali resnost poskodb potnikov. Deli naslona za glavo, ki se nahajajo na mestu udarca, kot je
opredeljeno spodaj, morajo biti sposobni absorbirati energijo na nacin, opisan v Prilogi V k tej direktivi.

6.1.1 Obmocje udarca je bocno omejeno z dvema navpi¢nima ravninama, ki sta, na vsaki strani ena, oddaljeni 70
mm od simetralne ravnine preskusanega sedeza.

6.1.2  Obmogje udarca je po visini omejeno na del naslona za glavo, ki se nahaja nad ravnino, ki je pravokotna na
referencno ¢rto r in 635 mm oddaljena od tocke R.

6.2 Deli prednje in zadnje strani naslona za glavo, ki so izven navedenih navpi¢nih ravnin, morajo biti tako
oblazinjeni, da ni mogo¢ neposreden stik glave potnika z ogrodjem naslona, ki mora biti na teh mestih
zaobljen s polmerom najmanj 5 mm.

6.3 Naslon za glavo mora biti pritrjen na sedez tako, da med preskusom ne more noben trd in nevaren predmet
prodreti skozi oblazinjenje naslona za glavo, prav tako pa obremenitve med preskusom ne smejo povzrocati
Strle¢ih in nevarnih delov na elementih za pritrditev naslona za glavo ali na naslonjalu sedeza.
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6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

7.1

7.2

7.2.1

7.2.2

7.2.3

7.2.4

7.3

7.4

7.4.1

7.4.2

Visina naslonov za glavo, izmerjena v skladu s tocko 7.2, ne sme biti manjsa od 700 mm nad referencno tocko
sedeza R.

Pri naslonih, nastavljivih po visini, vi§ina dela na katerega se glava naslanja, izmerjena v skladu s tocko 7.2, ne
sme biti manjsa od 100 mm.

Pri naslonih za glavo, ki niso nastavljivi po visini, presledek med naslonom sedeza in naslonom za glavo ne

sme biti veji od 50 mm. Ce je naslon za glavo nastavljiv po visini, je v svoji najniZji legi lahko odmaknjen od
zgornjega roba naslona sedeza najve¢ 25 mm.

Naslon za glavo mora biti tako $irok, da daje primerno oporo glavi osebe, ki normalno sedi. V ravnini merjenja
Sirine, kot je dolocena v tocki 7.3, mora naslon za glavo pokrivati povrsino, ki je na vsako stran najmanj 85
mm oddaljena od simetralne ravnine sedeza, za katerega je namenjen naslon za glavo, pri Cemer se ta razdalja
izmeri v skladu s tocko 7.3.

Naslon za glavo in njegovi pritrdilni elementi morajo biti izvedeni tako, da najvedji premik glave nazaj, ki ga
dopusca naslon za glavo in ki se izmeri po staticnem postopku iz tocke 7.4, ni vedji od 102 mm.

Naslon za glavo in njegovi pritrdilni elementi morajo biti dovolj trdni, da uspesno zdrZijo obremenitev,
doloceno v tocki 7.4.3.7.

PRESKUSI

Preverjanje tocke R sedeZa, katerega nelodljiv sestavni del je naslon za glavo.

Ta tocka se preverja v skladu z zahtevami Priloge IL.

Dolocanje viSine naslona za glavo

Vse ¢rte morajo potekati v simetralni ravnini preskuSanega sedeza, pri Cemer presek te ravnine s sedezem
doloca obris naslona za glavo in naslona sedeza (glej sliko 1 v Prilogi I1I).

Preskusno lutko, ki ustreza povprenemu odraslemu moskemu ali lutko iz tocke 3 Priloge III k Direktivi
77]649[EGS, se namesti v obicajni polozaj na sedez. Naklon naslona sedeza, Ce je nastavljiv, se zaskoci v tak
polozaj, da je odklon referen¢ne ¢rte trupa lutke nazaj ¢im blize 25° od navpicnice.

Za preskusani sedeZ se nato v ravnini, opredeljeni v tocki 7.2.1, nariSe projekcija referencne ¢rte lutke iz tocke
3 Priloge Il k Direktivi 77/649/EGS. Tangenta S do vrha naslona za glavo poteka pravokotno na referencno
crto.

Razdalja tocke H od tocke R na tangenti S je enaka viini, ki jo je treba upostevati pri izvedbi zahteve iz tocke
6.4.

Dolocanje Sirine naslona za glavo
(glej sliko 2 iz Priloge II).

Ravnina S , ki je pravokotna na referencno ¢rto in leZi 65 mm pod tangento S, definirano v tocki 7.2.3, doloca
presek naslona za glavo, ki ga omejuje obris C. V ravnini S, se nariSe smer ravnih ¢rt, ki potekata tangencialno
na C, in ki predstavljata presek ravnine S, in navpicnih ravnin (P in P), vzporednih s simetralno ravnino
preskusanega sedeza.

Pri izvajanju zahtev iz tocke 6.7 se upoSteva Sirina naslona za glavo, ki predstavlja razdaljo L, ki locuje
projekciji ravnin P in P’ v ravnini S.

Sirino naslona za glavo je po potrebi treba dolociti $¢ 635 mm nad referencno tocko sedeza, pri cemer se to
razdaljo izmeri na referen¢ni Crti.

Ugotavljanje ucinkovitosti naprave
Ucinkovitost naslona za glavo se preverja s staticnim preskusom, ki je opisan v nadaljevanju.

Priprava za preskus

7.4.2.1 Ce naslon za glavo ni nelocljiv sestavni del naslona sedeza, mora biti nastavljen na najvisji polozaj.
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7.4.3  Preskusanje
7.4.3.1 Vse ¢rte morajo potekati v navpicni simetralni ravnini preskuanega sedeza (glej Prilogo IV).
7.4.3.2 Projekcija referencne Crte r poteka v ravnini iz tocke 7.4.3.1.

7.4.3.3 Premaknjeno referen¢no ¢rto r, se dolodi tako, da se na del, ki simulira hrbet lutke iz Priloge Il k Direktivi
77]649[EGS, deluje z zacetno silo, ki povzro¢i navor 37,3 daNm okrog tocke R.

7.43.4 S pomo¢jo kroglaste glave premera 165 mm se na razdalji 65 mm pod vrhom naslona za glavo deluje
pravokotno na premaknjeno referencno crto r, z zacetno silo, ki povzroci navor 37,3 daNm okrog tocke R.

7.4.3.5 Doloci se tangenta Y na kroglasto glavo, ki je vzporedna s premaknjeno referencno crto r,.

7.4.3.6 Izmeri se razdalja x med tangento Y in premaknjeno referencno érto r. Steje se, da je zahteva iz tocke 6.8
izpolnjena, Ce je razdalja x manja od 102 mm.

7.4.3.7 Zacletna sila iz tocke 7.4.3.4 se poveca na 89 daN, ¢e Ze pred tem ne pride do porusitve sedeza ali naslonjala

sedeza.

8. SKLADNOST PROIZVODNJE

8.1)

(8.2)

(8.3)

8.4 Naslone za glavo, izbrane za preverjanje skladnosti s homologiranim tipom, je treba preskusiti vsaj po
postopku iz tocke 7.

©)

10. NAVODILA

Vsakemu naslonu za glavo, ki ustreza homologiranemu tipu, mora proizvajalec predloziti podatke o tipih in
lastnostih sedezev, za katere je naslon za glavo homologiran in, po potrebi, navodila uporabnikom za pravilno
pritrditev naslona za glavo na te sedeze.
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PRILOGA 1I

POSTOPEK ZA DOLOCITEV TOCKE »H“ IN DEJANSKEGA KOTA NAKLONA NASLONA SEDEiAv TER ZA
PREVERJANJE RELATIVNE LEGE TOCK R IN H TER RAZMERJA MED KONSTRUKCIJSKO DOLOCENIM IN
DEJANSKIM KOTOM NAKLONA NASLONA SEDEZA.

Uporablja se Priloga III k Direktivi 77/649/EGS.
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PRILOGA 111

DOLOCANJE VISINE IN SIRINE NASLONA ZA GLAVO

VISINA

Slika 1

SIRINA «—

Sled navpi¢ne simetrijske

ravnine sedeZa

Navpi¢na ravnina P

r = referenéna &rta I
D=65mm

Slika 2
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PRILOGA IV

PODROBNOSTI O ZAPISIH IN MERITVAH OPRAVLJENIH MED PRESKUSOM

« . " "

/

65 mm /

/

|,
— R/

Navor site F glede
na to¢ko R = 37.3 mdaN

R
/

ommm— : Zaletna lega one emn e wwem | | ega na koncu poskusa
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1.1

1.2
1.2.1

1.2.2

1.3

1.3.2

1.4
1.4.1
1.4.2

3.2

PRILOGA V
POSTOPEK PRESKUgAN]A ZA PREVERJANJE ABSORPCIJE ENERGIJE

PRIPRAVA, PRESKUSNA NAPRAVA, NAPRAVE ZA ZAPISOVANJE MERILNIH REZULTATOV IN POSTOPEK

Priprava

Naslon za glavo se pritrdi in preskusa na sedezu vozila, za katerega je namenjen. Sedez mora biti trdno vpet v
preskusno napravo, da se pri udarcu ne more premakniti.

Preskusna naprava

Napravo sestavljajo nihalo, katerega os je vpeta v krogli¢ni lezaj in katerega reducirana masa (') v sredis¢u udarca
je 6,8 kg. Spodnji konec nihala je toga udarna glava s premerom 165 mm, katere srediCe je enako sredisc¢u
udarca nihala.

Udarna glava je opremljena z dvema merilcema pospeska in z merilcem hitrosti, s katerimi je mogoce izmeriti
vrednosti v smeri udarca.
Naprave za zapisovanje merilnih rezultatov

Uporabljene naprave za zapisovanje merilnih rezultatov morajo biti taksne, da omogocajo meritve z naslednjo
tocnostjo:

Pospesek:

— tonost: 5% dejanske vrednosti,

— frekvencni odgovor: do 1 000 Hz,

— precna obcutljivost: <5% od najnizje tocke na skali.
Hitrost:

— tocnost: * 2,5% dejanske vrednosti,

— obcutljivost: 0,5 kmjh.

Merjenje Casa:

— instrumenti morajo omogocati spremljanje dogajanja med celotnim preskusom in to¢nost od¢itavanja na
tiso¢inko sekunde,

— v zapisu podatkov, ki se uporabljajo za analizo preskusa, mora biti zabelezen zacetek udarca v trenutku
prvega stika med udarno glavo in preskuanim naslonom za glavo.

Preskusni postopek

Preskusana povrsina mora biti postavljena tako, da nihalo udari na povriino pravokotno na doloceno tocko.

Udarna glava mora udariti ob preskusani naslon s hitrostjo 24,1 km/h. To hitrost se doseze s samo energijo

nihaja, ali pa z dodatnim pogonom.

REZULTATI

Pri preskusih, ki se izvajajo po zgornjem postopku, pojemek udarne glave ne sme ve¢ kot tri milisekunde
presegati vrednosti 80 g. Kot merodajna vrednost pojemka se vzame povprecje odcitkov na dveh merilcih
pojemka.

ENAKOVREDNI POSTOPKI

Dovoljeni so enakovredni preskusni postopki, pod pogojem, da je z njimi mogoce dobiti rezultate, ki so
predpisani v tocki 2.

Da je dolocen postopek enakovreden postopku iz tocke 1, mora dokazati tisti, ki takSen postopek uporablja.

(') Razmerje med reducirano maso ,mr* nihala in skupno maso ,m*“ nihala na razdalji ,a“ med sredi§¢em udarca in osjo vrtenja in na

razdalji I med teziS¢em in osjo vrtenja je podano s formulo m, =m -.
a
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PRILOGA VI

OZNAKA EGS-HOMOLOGACIJE SESTAVNEGA DELA

1. SPLOSNO

1.1 Oznako EGS-homologacije sestavlja:

1.1.1 pravokotnik, ki obkroza malo ¢rko ,e“ ki ji sledi Steviléna ali ¢rkovna oznaka drzave clanice, ki je podelila EGS-
homologacijo sestavnega dela:

1
2
3
4

6
11
12

18
IRL

za Nemcijo,

za Francijo,

za ltaljjo,

za Nizozemsko,

za Belgijo,

za Zdruzeno kraljestvo,
za Luksemburg,

za Dansko,

za Irsko.

1.1.2 Oznaka mora vsebovati tudi Stevilko EGS-homologacije sestavnega dela, ki je enaka Stevilki certifikata o EGS-
homologaciji sestavnega dela, izdanega za zadevni tip naslona za glavo; ta Stevilka je lahko na katerem koli
primernem mestu blizu pravokotnika.

1.1.3 Ce je naslon za glavo vgrajen v naslon sedeza, mora biti pred $tevilko EGS-homologacije ¢rka ,I* in pomisljaj.

1.2 Oznaka EGS-homologacije mora biti jasno razvidna in neizbrisna.

2. DVA PRIMERA OZNAKE EGS-HOMOLOGACIJE SESTAVNEGA DELA

2.1 Oznaka homologacije sestavnega dela za naslon za glavo, ki je nelocljiv sestavni del sedeza

a28mml

B

e 4: a‘.& 2a/3

12439 ¢

Zgoraj prikazana homologacijska oznaka, name$¢ena na naslonu za glavo ali na naslonu, ki je nelocljiv sestavni
del sedeza ali sedezev v vozilu, kaze, da je bil zadevni tip sedeza homologiran glede naslona za glavo na
Nizozemskem (e4) pod stevilko 2439.
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2.2 Oznaka EGS-homologacije za naslon za glavo, ki ni nelodljiv sestavni del sedeza

a 2 8mm

e4 :
: [} 2a/3

2439 %

Zgoraj prikazana homologacijska oznaka, name$cena na naslonu za glavo, kaze, da je bila zadevnemu naslonu za
glavo podeljena EGS-homologacija sestavnega dela, da je to naslon za glavo, ki ni nelocljiv sestavni del sedeza in
je homologiran na Nizozemskem (e4) pod stevilko 2439.
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PRILOGA VII

VZOREC CERTIFIKATA O EGS-HOMOLOGACIJI SESTAVNEGA DELA

(Najvegji format: A4 (210 x 297 mm))

Ime homologacijskega organa

Sporocilo o podelitvi, zavrnitvi ali preklicu EGS homologacije sestavnega dela za tip naslona za glavo, ki je ali ni

vkljuen v naslon sedeza.

St. EGS-homologacije sestavnega dela .........oooviiiiiiiiiiiiiii it
1 Z0AMKA Lo
2. Ime in naslov proizvajalca ...
3. Po potrebi ime pooblagtenega zastopnika proizvajalca ...
4. Datum vloge za EGS-homologacijo sestavnega dela .................oo
5. Tehnicna sluzba, ki opravlja preskuse za EGS-homologacijo sestavnega dela .......................o
6. Kratek opis naslona za glavo (1)..... ...
7. Tip in karakteristike sedeZev, za katere je naslon za glavo namenjen, ali pa je njihov nelocljiv sestavni del ........
8. Tipi vozil, za katera so namenjeni sedezi z vgrajenimi nasloni za glavo ...
9. Datum porocila, ki ga je izdala tehnitna sluzba ...

10. Stevilka porodila, ki ga je izdala tehnicna sluZba ............coooiiiiiiiiiiiiiii i

11. EGS-homologacija sestavnega dela glede na naslone za glavo, bodisi da so nelocljiv sestavni del sedeza ali ne, se

podelifzavrne (%)

120 KTQ] oo

130 DatUIMl Lo

T4 POAPIS .ot

15. Temu certifikatu o EGS-homologaciji sestavnega dela so priloZeni naslednji dokumenti, ki imajo zgoraj navedeno

Stevilko EGS-homologacije sestaynega dela:

................. risb, diagramov in fotografij naslona za glavo in sedeZev, za katere je naslon za glavo namenjen, ali
pa je njihov nelocljiv sestavni del.

() Pri naslonih za glavo, ki so nelocljiv sestavni del sedeZa, te tocke ni treba izpolniti, ¢e so vse potrebne znacilnosti in podatki navedeni

v tocki 8.

() Neustrezno &rtati.



